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AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da schiacciamento serie o fatali. Per prevenire il rischio che il mobile si ribalti,
quest’ultimo deve essere fissato alla parete.

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono inclusi perché pareti di materiali diversi richiedono tipi diversi di acces-
sori di fissaggio. Usa sistemi di fissaggio adatti alle pareti della tua casa.

WARNING

If the cabinet overturns it can cause serious or fatal crushing injuries. To prevent the risk of the furniture tipping over, it
must be fixed to the wall.

Wall-mounting accessories are not included because walls of different materials require different types of fixing accesso-

ries. Use fixing systems suitable for the walls of your home.

AVERTISSEMENT

Le renversement du meuble peut causer des blessures graves ou mortelles par écrasement. Pour éviter que le meuble
ne se renverse, fixez-le au mur a l'aide des accessoires anti-basculement inclus dans I'emballage. Vérifiez que le mur
est capable de supporter son poids. La fixation murale doit étre effectuée par une personne qualifiée, car cela pourrait
causer des blessures ou des dommages si cela n’est pas fait correctement.

IIPEOYIIPEXKITEHWE

IlepeBepThIBaHVE MeOeIIN MOXKET IIPUBECTVI K CEPBe3HBIM MIIV CMepTe/IbHbIM TpaBMaM. YToObI Mebestb He
OIIPOKMIBIBAJIACH, IPUKpeInTe MebelIb K CTeHe ¢ IIOMOIIBIO aHTV-HaKOHEUHVIKOB, BXOMISIIIVIX B KOMIUIEKT IIOCTaBKIL
YOGennrecs, uTto cTeHa criocobHa HofIepXuBaTh Bec MeOes. HacTeHHOe KperieHme JO/KHO BBITTOTHATHCS
KBaJIMUIIMPOBaHHBIM IIepCOHAJIOM, TaK KaK 3TO MOXKeT IIPMBEeCT K TpaBMe IV OBPeXKIeHNMIO, eCIIV OHO c/ieJlaHO

HerrpaBMIbHO.
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BRICK OR MASONRY

STUD PARTITION
BRIQUE OU MACONNERIE
LADRILLO U OBRA DE PLASTERBOARD WALLS

CLOISON DE PLATRE
FABRICA
BACKSTEIN ODER PAREDES DEL YESO

MAUERWERK HOREWERD

PULIZIA E MANUTENZIONE

MOBILI

Per la pulizia di tutti i ns. mobili usare un panno di soffice cotone debitamente umidificato con una miscela di 50%
acqua + 50% alcool etilico (uso disinfettante). Non usare mai il panno asciutto, poiché creerebbe dei micro graffi. Non
usare prodotti aggressivi contenenti diluente, acetone o qualsiasi altro agente chimico. Puo invece essere usato il “Ve-
tril” su tutte le superfici, meglio spruzzato sul panno e non direttamente sulle parti verniciate.

CLEANING AND MAINTENANCE

FURNITURE

For the cleaning of all our furniture use a soft cotton cloth, duly moistened with a mixture of 50% water + 50%ethy] al-
cohol (disinfectant use). Never use a dry cloth as it will create micro scratches. Do not use aggressive products contai-
ning diluent, acetone or any other chemical ingredient. A glass cleaning product can be used on all surfaces: we advise
to spray it on the cloth and not directly on the painted parts.

YMCTKA U OBCJTY>KUBAHUE

KOPITYCHAJSI MEBEJIb

1151 oumcTKM Beer Harrert MeOert MCITONb3yiiTe TKaHb 13 MATKOTO XJIOIKa, JOJDKHBIM 00pa3oM yBIIaKHEHHYIO CMeChIO
50% Bompr +50% crmpTa 3TVIIOBOTO (MCIIONB3YSI €ro KakK Ae3nMHUIMpYIollee cpefacTso). Hukorma He momp3ymnTech
CYXOVI TKaHBIO, TaK KaK OCTAIOTCA B TaKOM CJTydae MUKpO-IapanvHbl. He mcronb3yiiTe arpeccuBHBIE TPOAYKTHL,

cofep Kalliye pacTBOPUTEIIb, alleTOH WV JII000e Apyroe XMMITdecKoe BelecTso. BMecTo 3Toro MoXxeT OBITB VICIIO
7Ib30BaH “ BeTpwiI” Ha BCeX IIOBEPXHOCTSIX, JIyUIlle pacIbUISATh €T0 CHavasla Ha TKaHb, a He HeIIoCPeICTBeHHO Ha
OKpallleHHbIe TTOBEPXHOCT.

NETTOYAGE ET MANUTENTION

MEUBLES

Pour le nettoyage de tous nos meubles utilisez un chiffon en coton doux diment humidifié avec un mélange de 50%
d’eau + 50% d’alcool éthylique (utilisation de désinfectant). N'utilisez jamais le chiffon sec car cela créerait des mi-
cro-rayures. N'utilisez pas de produits agressifs contenant du diluant, de ’acétone ou tout autre agent chimique.
Plutoét, un produit de nettoyage de verre peut étre utilisé sur toutes les surfaces; il faudrait 1’asperger sur le tissu et non
directement sur les parties peintes.
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ALTO-SINISTRO

UP-SIDE LEFT
HAUNT-GAUCHE
Bhicoxumii 1ennrit
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ALTO-DESTRO
UP-SIDE RIGHT
HAUNT-DROITE

Bricoknuii npano
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INSERIRE LAMMORTIZZATORE “SMOVE”
ALLADATTATORE,COME INDICATO.

INSERT THE “SLOW DOWN SMOVE ”
ON THE HOLDER AS SHOWN.

INSERER LE SYSTEME FERMETURE RALENTIR
« SMOVE » SUR IADAPTATEUR C OMME INDIQUE.

NOAKNIOYUTE AMOPTUSATOP
“SMOVE” K AOANTEPY KAK YKA3AHO.

AD OPERAZIONE CONCLUSA E’ POSSIBILE REGOLARE LO “SMOVE”
PER AUMENTARE O DIMINUIRE L'EFFETTO FRENANTE.

IT IS POSSIBLE TO INCREASE OR DECREASE THE SLOW DOWN SYSTEM
OPERATING ON THE SCREW.

EST POSSIBLE AUGMENTER OU REDUIRE L'EFFET DU SYSTEME FERMETURE
RALENTIR « SMOVE » VISSANT OU DEVISSANT LA VIS COMME INDIQUE.

HAKOHELL, BO3MOHO BYAET PETY/IMPOBATb “SMOVE” YTOBbl
VBEAMYUTL MM YMEHBILIMTB TO TOPMO3HOTO 3®GEKTA. Pag. 4 /5
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